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OSTRZEŻENIA
- Korzystanie z elementów sterujących lub regulacji lub wykonywanie procedur innych niż opisane w   
 niniejszej instrukcji może spowodować narażenie na niebezpieczeństwo.
 Urządzenie to nie powinno być modyfikowane ani naprawiane przez nikogo poza 
 wykwalifikowanym personelem serwisowym. 

ŚRODKI OSTROŻNOŚCI PRZED UŻYCIEM
1. Nie używaj tego urządzenia w pobliżu wody.
2.  Czyść tylko lekko wilgotną szmatką.
3.  Nie zasłaniaj ani nie blokuj żadnych otworów wentylacyjnych. Po umieszczeniu urządzenia na półce 
 pozostaw wolną przestrzeń 5 cm (2 ") wokół całego urządzenia.
4.  Zainstaluj zgodnie z dostarczoną instrukcją obsługi.
5.  Nie wchodź na zasilacz ani nie przytrzaśnij go niczym. Zachowaj ostrożność szczególnie w pobliżu
 wtyczek i punktu wyjścia kabla z obudowy. Nie umieszczaj ciężkich przedmiotów na zasilaczu, które
 mogą go uszkodzić. Trzymaj całe urządzenie poza zasięgiem dzieci! 
6.  Odłącz urządzenie od gniazdka elektrycznego w czasie burzy z piorunami lub gdy nie jest używane
 przez dłuższy czas.
7.  Trzymaj urządzenie z dala od źródeł ciepła, takich jak kaloryfery, grzejniki, piece, świece i inne
 produkty generujące ciepło.
8.  Unikaj używania urządzenia w pobliżu silnych pól magnetycznych.
9.  Wyładowania elektrostatyczne mogą zakłócać normalne użytkowanie tego urządzenia. 
 W razie wystąpienia zakłóceń w pracy urządzenia przywróć fabryczne ustawienia zgodnie 
 z instrukcją obsługi. Podczas przesyłania plików należy postępować ostrożnie i pracować w 
 środowisku wolnym od zakłóceń statycznych.
10.  Ostrzeżenie! Nigdy nie wkładaj żadnych przedmiotów do produktu przez otwory wentylacyjne lub 
 inne otwory. Wysokie napięcie w urządzeniu może spowodować porażenie prądem i / lub zwarcie
 wewnętrznych części. Z tego samego powodu nie wolno rozlewać wody ani płynu na produkt.
11.  Nie wolno używać urządzenia w mokrych lub wilgotnych pomieszczeniach takich, jak łazienki, 
 zaparowane kuchnie lub w pobliżu basenów.
12.  Nie używaj tego urządzenia, gdy może wystąpić kondensacja.
13.  Chociaż to urządzenie jest wytwarzane z najwyższą starannością i sprawdzane kilka razy przed 
 opuszczeniem fabryki, nadal możliwe jest wystąpienie problemów tak, jak w przypadku wszystkich
 urządzeń elektrycznych. W przypadku zauważenia dymu, nadmiernego nagromadzenia się ciepła
 lub innych nieoczekiwanych zjawisk, należy natychmiast odłączyć wtyczkę od głównego gniazda
 elektrycznego.
14.  To urządzenie musi być zawsze dobrze wentylowane!
15.  To urządzenie musi działać na źródle zasilania, jakie określono na etykiecie specyfikacji. Jeśli nie
 masz pewności co do rodzaju źródła zasilania używanego w domu, skonsultuj z lokalną firmą 
 energetyczną.
16.  Gniazdko elektryczne musi być zainstalowane w pobliżu urządzenia i musi być łatwo dostępne.
17.  Nie przeciążaj gniazdek prądu przemiennego ani przedłużaczy. Przeciążenie może spowodować 
 pożar lub porażenie prądem.
18.  Urządzenia o konstrukcji klasy 1 powinny być podłączone do głównego gniazda z ochronnym
 połączeniem z uziemieniem.
19.  Urządzenia o konstrukcji klasy 2 nie wymagają uziemionego połączenia.
20.  Trzymać z dala od gryzoni. Gryzonie mogą przegryźć przewody zasilające.
21.  Zawsze trzymaj za wtyczkę, odłączając przewód zasilania od gniazda zasilania. Nie ciągnij za
 przewód zasilający. Może to spowodować zwarcie.
22.  Unikaj umieszczania urządzenia na jakichkolwiek powierzchniach, które mogą być narażone na
 wibracje lub wstrząsy.



23.  Podczas burzy, odłącz zasilacz.
24.  Jeśli urządzenie nie jest używane przez dłuższy czas, odłącz zasilacz z powodów bezpieczeństwa.
25.  Do czyszczenia urządzenia użyj miękkiej, suchej szmatki. Nie należy używać rozpuszczalników ani
 płynów na bazie benzyny. Do usunięcia silnych zabrudzeń można użyć wilgotnej ściereczki 
 z rozcieńczonym detergentem.
26.  Dostawca nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia lub utratę danych spowodowaną 
 nieprawidłowym działaniem, niewłaściwym użyciem, modyfikacją urządzenia lub wymianą baterii.
27.  Nie przerywaj połączenia, gdy urządzenie formatuje lub przesyła pliki. W przeciwnym razie dane 
 mogą zostać uszkodzone lub utracone.
28.  Pamięć USB należy podłączyć bezpośrednio do urządzenia. Nie używaj kabla przedłużającego USB,
 ponieważ może to powodować zakłócenia powodujące awarię danych.
29.  Nie należy wystawiać urządzenia na działanie płynów czy cieczy i upewnić się, że na urządzeniu lub 
 w jego pobliżu nie znajdują się żadne przedmioty wypełnione cieczami, takie jak wazony.
30.  W celu całkowitego odłączenia zasilania wtyczkę sieciową urządzenia należy odłączyć od sieci, 
 ponieważ urządzenie odłączające jest wtyczką sieciową urządzenia.
31.  Wtyczka sieciowa urządzenia nie powinna być zasłonięta lub powinna być łatwo dostępna podczas  
 użytkowania.
32.  Wbudowanej baterii nie należy narażać na nadmierne ciepło, takie jak światło słoneczne, ogień lub 
 podobne.
33.  W celu zapewnienia odpowiedniej wentylacji pozostaw najlepiej około 10 cm wokół urządzenia. 
34.  Nie należy utrudniać wentylacji zakrywając otwory wentylacyjne takimi przedmiotami, jak gazety, 
 obrusy, zasłony itp.
35.  Na urządzeniu nie wolno umieszczać źródeł otwartego ognia, takich jak zapalone świece.
36.  Należy zwrócić uwagę na środowiskowe aspekty unieszkodliwiania baterii.
37.  Aparatu można używać tylko w umiarkowanych klimatach.
38.  Etykieta oceny została zaznaczona na dolnym panelu urządzenia.
39.  To urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym dzieci) z niepełnosprawnościami 
 fizycznymi, sensorycznymi lub umysłowymi albo z brakiem doświadczenia i wiedzy w zakresie 
 korzystania z tego typu urządzeń, chyba że znajdują się pod nadzorem lub otrzymały odpowiednie 
 instrukcje dotyczące prawidłowego użytkowania urządzenia przez osobę odpowiedzialną za ich
 bezpieczeństwo.
40.  Ten produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku domowego i nie jest przeznaczony do użytku
 komercyjnego ani przemysłowego.
41.  Upewnij się, że urządzenie jest ustawione w stabilnej pozycji. Uszkodzenia spowodowane 
 używaniem tego produktu w niestabilnej pozycji lub nieprzestrzeganie jakiegokolwiek innego
 ostrzeżenia lub środka ostrożności zawartego w niniejszej instrukcji użytkownika nie będą objęte
 gwarancją.
42.  Nigdy nie zdejmuj obudowy tego urządzenia.
43.  Nigdy nie umieszczaj tego urządzenia na innym sprzęcie elektrycznym.
44.  Nie należy używać, ani przechowywać tego produktu w miejscu, w którym jest narażony na 
 bezpośrednie działanie promieni słonecznych, wysokiej temperatury, nadmiernego zapylenia lub
 wibracji.
45.  Nie wolno czyścić tego produktu wodą czy płynami.
46.    Nie blokuj, ani nie zakrywaj szczelin i otworów w produkcie.
47.  Nie wkładaj do urządzenia żadnych przedmiotów.
48.  Nie zezwalaj dzieciom na dostęp do plastikowych toreb.
49.  Należy sprawdzić, czy napięcie podane na tabliczce znamionowej urządzenia odpowiada podanemu 
 przez użytkownika prądowi elektrycznemu (tabliczka znamionowa znajduje się z tyłu urządzenia).
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50.  Chroń przewód zasilający przed nadepnięciem lub zgnieceniem, szczególnie przy wtyczkach,
 gniazdkach i punkcie, w którym wychodzi z urządzenia.
51.  Używaj wyłącznie dodatków / akcesoriów określonych przez producenta.
52.  Wszelkie naprawy należy powierzyć wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu. 
53.  Nie używaj uszkodzonego przewodu zasilającego lub wtyczki lub luźnego gniazdka. Może to
 spowodować pożar lub porażenie prądem.

 Ostrzeżenie: długotrwała ekspozycja na głośne dźwięki z osobistych odtwarzaczy muzycznych może 
 prowadzić do czasowego lub trwałego uszkodzenia słuchu.

INSTALACJA	

  Rozpakuj wszystkie części i usuń materiał ochronny.
Nie należy podłączać urządzenia do sieci przed sprawdzeniem napięcia 
sieciowego i przede wszystkim inne połączenia zostały wykonane.
Nie zakrywaj żadnych otworów wentylacyjnych i upewnij się, że wokół jest przestrzeń o wielkości 
kilku centymetrów w celu zapewnienia wentylacji.
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Opis elementów

Wygląd i sterowanie

1) VOL+: głośniej 

2) VOL-: ciszej 

3) Wyświetlacz

 TFT o przekątnej 1,8 cala.

4)   : Krótkie naciśnięcie, aby przejść do poprzedniego utworu/ naciśnij i 

 przytrzymaj, aby szybko przewinąć do tyłu.

5) W trybie odtwarzania naciśnij M, aby zmienić opcje odtwarzania.

6)  : Powrót do poprzedniego menu.

7)  : Krótkie naciśnięcie, aby przejść do następnego utworu/ naciśnij i 

 przytrzymaj, aby przewinąć do przodu.

8)   : Enter/Play i Pause/długie naciśnięcie, aby włączyć/wyłączyć.

9)  : obsługuje do 64 GB karty Micro SD.

10)  : Przesyłanie danych i ładowanie

11)  : Przełącznik włącz / wyłącz.

12) Gniazdo słuchawkowe φ3,5 mm

13) Mikrofon: nagrywanie głosu
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� Podłączanie do komputera i pobieranie plików audio z komputera

1.  Przed podłączeniem odtwarzacza do komputera upewnij się, że 

 komputer jest włączony.

2.  Odtwarzacz nie posiada wbudowanej pamięci, podłącz odtwarzacz do 

 komputera za pomocą dołączonego kabla USB:

 2.1.  Jeśli do odtwarzacza włożona jest karta pamięci, gdy tylko 

   komputer rozpozna odtwarzacz, pojawi się on na komputerze jako 

   dysk wymienny.

 2.2.  Jeśli nie włożyłeś do odtwarzacza karty, komputer może nadal 

   rozpoznawać odtwarzacz, ale nie będzie pokazywać żadnego 

   dysku wymiennego na komputerze.

3.  Następnie przeciągnij i upuść pliki z komputera na odtwarzacz (pod 

 warunkiem, że odtwarzacz ma włożoną kartę pamięci).

UWAGA

•  Wskaźnik baterii pokazuje ładowanie, gdy odtwarzacz jest podłączony  

 do komputera.

•  Nie odłączaj odtwarzacza od komputera podczas przesyłania danych, 

 może to spowodować uszkodzenie odtwarzacza.

•  Kiedy przycisk przełącznika jest wyłączony, podłącz go do komputera i 

 nadal możesz ładować odtwarzacz.

WAŻNE:

•  Na spodzie odtwarzacza znajduje się przycisk włączania/wyłączania; 

 przełącz go w położenie „ON”, aby włączyć odtwarzacz;

•  Gdy przycisk przełącznika znajduje się w pozycji „ON”, możesz również 

 długo nacisnąć środkowy przycisk, aby włączyć/wyłączyć odtwarzacz;

•  W przypadku nieużywania odtwarzacza przez dłuższy czas, zalecamy 

 jego pełne naładowanie, a następnie przełączenie przycisku na „OFF”;

•  Odtwarzacz nie ma wbudowanej pamięci, przed użyciem należy włożyć 

 do odtwarzacza kartę Micro SD;
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ODTWARZANE

� Włączanie/wyłączanie zasilania

1.  Ustaw przełącznik w pozycji „ON”, a odtwarzacz włączy się.

2.  Jeśli odtwarzacz się nie włącza, naciśnij i przytrzymaj środkowy 

 przycisk, aby włączyć.

3.  Gdy odtwarzacz nie jest używany, wyłączy się on automatycznie po 120 

 sekundach  bezczynności.

� Menu główne

Każde naciśnięcie przycisku ze strzałką   spowoduje przejście do jednej z 

ikon: Muzyka, Wideo, Nagrywanie, Zdjęcie, Tekst, Przeglądarka, Ustawienia, 

Stoper i Kalendarz.
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� Słuchanie muzyki

Wybierz ikonę Muzyka i naciśnij środkowy przycisk, aby wejść. Pojawi się 

interfejs odtwarzania jak poniżej: 

1)  Naciśnij środkowy przycisk  , aby odtworzyć/wstrzymać bieżący utwór.

2)  Naciśnij przycisk strzałki w prawo lub w lewo, aby przejść do 

 następnego/poprzedniego utworu.

3)  Naciśnij i przytrzymaj klawisz strzałki w prawo lub w lewo, aby przewinąć 

 do przodu/do tyłu.

4)  Naciśnij przycisk  , aby wejść do menu słońca: Powtórz, Korektor, 

 Zmienna prędkość, Powtórz, Wyjdź. Następnie naciśnij środkowy 

 przycisk  , aby odpowiednio skonfigurować.

5)  Gdy plik z tekstem ma taką samą nazwę jak bieżący utwór, „Status 

 tekstu” pojawi się na zielono, naciśnij i przytrzymaj   przez chwilę 

 przycisk, tekst pojawi się synchronicznie na wyświetlaczu; naciśnij 

 przycisk  powrotu  , aby wyjść z tekstu.

6)  Naciśnij przycisk głośności, aby zwiększyć/zmniejszyć głośność.

Bieżąca / wszystkie ścieżki Bateria

Tło albumu

Aktualnie odtwarzane

Całkowita długość

Nazwa ścieżki

Efekt dźwiękowy

Odtwarzanie 
/ pauza

Tryb 
powtarzania

Głośność
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UWAGA

Odtwarzacz jest wyposażony w funkcję „Ochrony słuchu”; po zwiększeniu 

głośności do pewnego wysokiego poziomu pojawi się obraz ostrzegawczy, 

jak poniżej, naciśnij przycisk, aby potwierdzić zrozumienie ostrzeżenia, 

również limit głośności zostanie anulowany.

� Video

Wybierz ikonę Wideo w menu głównym i naciśnij środkowy przycisk  , aby 

wejść. Proszę zapoznać się z powyższą instrukcją obsługi muzyki (MUSIC), 

są one prawie takie same.

UWAGA:

Konwersja wideo: najpierw przekonwertuj plik wideo na komputerze za 

pomocą wstępnie załadowanego zestawu narzędzi, a następnie skopiuj 

przekonwertowane wideo na kartę micro SD i włóż kartę do odtwarzacza; 

wideo bez konwersji do 160*128 może nie być obsługiwane przez ten 

odtwarzacz, aby uzyskać więcej informacji na temat konwersji wideo, przejdź 

do pomocy technicznej na stronie Lenco.com.

� Nagrywanie

Wybierz ikonę rejestratora (Recorder) w menu głównym i naciśnij środkowy 

przycisk, aby wejść,

1)  Naciśnij środkowy przycisk  , aby rozpocząć nagrywanie głosu, naciśnij 

 go ponownie, aby wstrzymać nagrywanie;

2)  Naciśnij przycisk powrotu, aby wyjść z nagrywania  , a nagrane pliki 

 zostaną automatycznie zapisane;
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UWAGA

Nagrane pliki zostaną zapisane w osobnym folderze „VOICE” na włożonej 

karcie micro SD. Należy powrócić do menu głównego i przejść do 

„Przeglądarki”, aby odtworzyć nagrane pliki.

Odtwórz nagrane pliki głosowe

1)  Naciśnij ponownie środkowy przycisk  , aby odtworzyć/wstrzymać 

 aktualnie nagrany plik.

2)  Naciśnij przycisk strzałki w prawo lub w lewo, aby przejść do

 następnego/poprzedniego pliku.

3)  Naciśnij i przytrzymaj klawisz strzałki w prawo lub w lewo, aby przewinąć

 do przodu/do tyłu.

4)  Naciśnij przycisk  , aby wejść do pod-menu: Repeat (odtwarznia z 

 powtarzanie,), Repeat Mode (tryb odtwarzania z  powtarzaniem), EQ 

 (korekcja dźwięku).

5)  Naciśnij przycisk głośności, aby zwiększyć/zmniejszyć głośność.

�  Zdjęcia

Wybierz ikonę zdjęcia w menu głównym i naciśnij środkowy przycisk, aby 

wejść,

1)  Naciśnij przycisk strzałki w prawo lub w lewo, aby przejść do

 następnego/poprzedniego obrazu.

2)  Naciśnij przycisk powrotu  , aby wyjść.
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�  Tekst

Wybierz ikonę Tekst w menu głównym i naciśnij środkowy przycisk  , aby wejść,

1)  Naciśnij klawisz strzałki w prawo lub w lewo, aby wybrać tekst i naciśnij 

 środkowy przycisk  , aby rozpocząć odtwarzanie.

2)  Podczas odtwarzania naciśnij klawisz strzałki w prawo lub w lewo, aby wybrać 

 następną/poprzednią stronę.

3) Naciśnij przycisk powrotu, aby wyjść.

� Przeglądarka

Wybierz ikonę Przeglądarki w menu głównym i naciśnij środkowy przycisk  , aby 

wejść,

1)  Zostaną wyświetlone wszystkie obsługiwane pliki.

2)  Naciśnij przycisk strzałki w prawo lub w lewo, aby wybrać jeden plik, a następnie 

 naciśnij środkowy przycisk  , aby rozpocząć odtwarzanie.

3)  Naciśnij przycisk powrotu, aby wyjść.

� Ustawienia

Wybierz ikonę Ustawienia w menu głównym, naciśnij środkowy przycisk  , aby 

wejść, a pojawi się lista ustawień, jak poniżej:

1)  Time (czas): naciśnij środkowy przycisk  , aby wejść, naciśnij prawy lub lewy

 klawisz strzałki, aby wybrać rok/miesiąc/datę/godzinę/minutę/sekundę, naciśnij 

 boczny przycisk głośności „+” / „--”, aby wyregulować, a następnie naciśnij 

 przycisk środkowy   aby potwierdzić.

2)  Backlight timer (timer podświetlenia): naciśnij środkowy przycisk  , aby wejść, 

 naciśnij prawą lub lewą strzałkę, aby wybrać od 5 do 30 sekund, wyświetlacz 

 zgaśnie po określonym czasie, odtwarzacz jest nadal włączony, tylko 

 wyświetlacz jest wyłączony.

3)  Brightness (jasność): naciśnij środkowy przycisk  , aby wejść, naciśnij prawy 

 lub lewy przycisk strzałki, aby wybrać poziom podświetlenia (1-5), a następnie 

 naciśnij środkowy przycisk  , aby potwierdzić. 



4)  Sleep timer (wyłącznik czasowy): wybierz ustawienie czasu, po którym 

 urządzenie wyłączy się „0-120 min” i naciśnij środkowy przycisk  , aby 

 potwierdzić, odtwarzacz zostanie automatycznie wyłączony po ustawionym 

 czasie, niezależnie od tego, czy odtwarzacz pracuje, czy nie; Wybierz „OFF”, 

 aby wyłączyć tę funkcję.

5)  Auto Off (automatyczne wyłączanie): wybierz „0 10 Min” i naciśnij środkowy 

 przycisk  , aby potwierdzić, że jeśli odtwarzacz jest w stanie bezczynności, 

 zostanie automatycznie wyłączony po ustawionym czasie.

6)  Language (język): naciśnij przycisk strzałki w prawo lub w lewo, aby wybrać 

 język, a następnie naciśnij środkowy przycisk  , aby potwierdzić.

7)  Information (informacje): naciśnij środkowy przycisk  , aby wyświetlić 

 informacje o „Urządzeniu” i „Miejscu na dysku”.

8)  Format card (formatuj kartę): naciśnij środkowy przycisk  , aby wejść, wybierz 

 „Yes”, aby sformatować kartę micro SD włożoną do odtwarzacza, a następnie 

 wszystkie pliki na karcie zostaną usunięte.

9)  Factory settings (ustawienia fabryczne): przywróć ustawienia fabryczne, wybierz 

 „Yes” i naciśnij środkowy przycisk  , aby potwierdzić przywrócenie. Odtwarzacz 

 uruchomi się ponownie;

UWAGA

Wykonaj kopię zapasową plików na karcie micro SD przed potwierdzeniem opcji 

„Format card”.

Narzędzie do konwersji wideo

1. Kliknij dwukrotnie „Cover_Tools.exe”, aby uruchomić narzędzie do konwersji 

wideo.
2. Konwertuj pliki wideo.
Wykonaj poniższe kroki, aby zakończyć konwersję wideo:



Narzędzie do konwersji wideo

1.  Kliknij dwukrotnie „Cover_Tools.exe”, aby uruchomić narzędzie do konwersji 

 wideo.

2.  Konwertuj pliki wideo.

 Wykonaj poniższe kroki, aby zakończyć konwersję wideo:

1) Kliknij, aby wyświetlić wyskakujące okienko „Conversion Settings”;
2) Ustaw rozdzielczość „Resolution” na „160x128”;
3) Wybierz plik wideo do konwersji;
4) Wybierz folder do przechowywania przekonwertowanego wideo;
5) Ustaw jakość „Quality” na „Normal”;
6) Ustaw „Aspect ratio” (współczynnik proporcji) na 4:3;
7) Zapisz i zamknij;
8) Kliknij „Convert now” (konwertuj teraz), aby rozpocząć konwersję;



Deklaracja zgodności
Produkty ze znakiem CE są zgodne z dyrektywą EMC (2014/30/EU) i 
dyrektywą Low Voltage Directive  (2014/35/EU) wydanymi przez komisję 
wspólnoty europejskiej. Lenco Benelux BV, Thermiekstraat 1a, 6361 HB Nuth, 
Holandia oświadcza, że ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami 
oraz pozostałymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5 / WE. 
Deklarację zgodności można uzyskać pod adresem:  techdoc@lenco.com 

Informacje dotyczące materiałów chronionych prawami autorskimi 
Nie rozpowszechniaj materiałów  chronionych prawem autorskim  bez zgody właścicieli treści. 
Może to stanowić naruszenie praw autorskich. Producent nie ponosi odpowiedzialności za 
wszelkie kwestie prawne spowodowane nielegalnym korzystaniem przez użytkownika z 
materiałów chronionych prawem autorskim.

Wsparcie i serwis
Więcej informacji na: https://www.lenco.com/ 

Adresy autoryzowanych punktów serwisowych na http://www.dsv.com.pl/serwis.html
Jeśli urządzenie zostanie otwarte przez inne osoby niż techników autoryzowanych punktów 
serwisowych produktów Lenco, urządzenie traci gwarancję.

Utylizacja
Symbol ten wskazuje, że produktu elektrycznego lub baterii nie można wyrzucać 
razem z odpadami gospodarstwa domowego w Europie. W celu zapewnienia 
prawidłowego  zagospodarowania  odpadów  pochodzących  z  tego  urządzenia 
należy je usunąć zgodnie z wszelkimi obowiązującymi lokalnymi przepisami prawa w   
zakresie   usuwania   sprzętu   elektrycznego   oraz   baterii.   W   ten   sposób 
przyczyniasz się do ochrony zasobów naturalnych i poprawy standardów ochrony 
środowiska  naturalnego  w  leczeniu  i  utylizacji  odpadów  elektrycznych  (zużyty 

sprzęt elektryczny i elektroniczny Equipment Directive). Kiedy zobaczysz etykietę z 
przekreślonym pojemnikiem na odpady na produkcie oznacza to, że produkt jest objęty 
dyrektywą UE 2002/96/WE 

Kiedy zobaczysz etykietę z przekreślonym pojemnikiem na odpady na produkcie oznacza to, że 
produkt jest objęty dyrektywą UE 2002/96/WE

Dystrybutor:

DSV Bokuniewicz Jankowski Spółka jawna 
Plac Kaszubski 8
81-350 Gdynia
Tel.: (+48) 58 661 28 00
Fax: (+48) 58 661 44 70
lenco@dsv.com.pl
www.dsv.com.pl 

Serwis:
Quadra-net
ul. Dziadoszańska 10
61-248 Poznań 
Tel.: +48 61 853 44 44
Fax: +48 61 642 90 62
infolinia@quadra-net.com
http://www.quadra-net.pl/ 


